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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Nastepnie krol postat, wezwat Szimejego
dostowny i powiedzial: Zbuduj sobie dom w Jerozolimie
1 zamieszkaj tam, 1 nie wychodz stamtad tu albo
owdzie.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Nastepnie krol wezwat Szimejego: Zbuduj sobie
literacki dom w Jerozolimie — polecit — zamieszkaj w nim
i nie odchodz od niego za daleko.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Potem krol postat po Szimejego 1 przyzwat go,
literacki Gdanska i powiedzial mu: Zbuduj sobie dom w Jerozolimie
1 zamieszkaj tam, i nigdy stamtad nie wychodz.
BG Przektad Biblia Gdanska Potem postat krdl, i przyzwat Semejego, i rzekt mu:
literacki Zbuduj sobie dom w Jeruzalemie, i mieszkaj tam,
a nie wychodz stamtad nigdzie;
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Postat tez krol i wezwat Semej, 1 rzekt mu: Zbuduj
literacki sobie dom w Jeruzalem a mieszkaj tam: a nie
wynidziesz stamtad tam i sam.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nastepnie krol kazat wezwac Szimejego 1 rzekt mu:
literacki Zbuduj sobie dom w Jerozolimie. Bedziesz tam
mieszkat i1 nigdzie z niego nie bedziesz wychodzit.
BW Przektad Biblia Warszawska Nastepnie postat krol po Szymejego i1 nakazat mu:
literacki Zbuduj sobie dom w Jeruzalemie i zamieszkaj
w nim, i nie odchodz stamtad nigdzie.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nastepnie krol wezwal Szimeiego 1 polecit mu:
literacki Zbuduj sobie dom w Jerozolimie i tam zamieszkaj —
nigdzie stamtad nie wychodz!
PAU Przektad Biblia Paulistow Krdl kazat takze wezwac¢ Szimeiego i polecit mu:
literacki ,,Zbuduj sobie dom w Jerozolimie i pozostan tam.
Nigdzie nie bedziesz stamtad wychodzil.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Krol polecil wezwa¢ Szimiego i rzekl mu: - Zbuduj
literacki sobie dom w Jerozolimie, tam zamieszkaj i nigdzie
sie stamtad nie oddalaj.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I T'ocrogp 1aB COIOMOHOBI PO3YM 1 JTy’Ke BEITHKY
literacki YBT Padaina TypkoHsika | mynpicTh i IIMpOTY cepls SK MCOK, 10 IPU MOpi,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Potem krol postal, zawezwal Szymej¢ oraz do niego
dynamiczny powiedziat: Wybudujesz sobie dom w Jeruszalaim
1 tam osigdziesz, nigdzie si¢ stamtad nie oddalajac.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | W koncu krol, postawszy, wezwat Szimeja
dynamiczny i powiedziat mu: ”Zbuduj sobie dom w Jerozolimie

1 masz tam mieszka¢, i nie wolno ci stamtad nigdzie
wychodzic.




	Porównanie tłumaczeń I Królewska 2:36

